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Tuote-esittely

SGT on kannettava yksikaasuilmaisin, joka on suunniteltu tunnistamaan hapen, myrkyllisten ja palavien kaasujen
esiintyminen ymparistossa. Aktivoidessaan SGT valvoo jatkuvasti ulkoilmaa tietyn kaasun lasna ollessa ja halyttaa
kayttajaa mahdollisesti vaarallisesta altistumisesta LED-, varahtely- ja aanimerkkien kanssa siina tapauksessa, etta
kaasupitoisuus ylittdd halytyspisteet. Halytyksen asetusarvo, kalibrointialue ja nayttdasetukset voidaan muuttaa
SENKO-IR Linkin (valinnainen) kautta.

A VAROITUS

A Luvaton yritys korjata tai muokata tuotetta tai muuta vahinkoa, joka on yli kayttotarkoituksen, mukaan lukien
tulipalo, vaalennus tai muu vaara, mitétoi valmistajan vastuun.

A  Aktivoi tdma tuote vain, jos anturi, visuaalinen, havaitseva ja kuultava kansi ovat selkeita epdapuhtauksista,
kuten lialta ja roskilta, jotka voivat estda alueen, jossa kaasua havaitaan.

A Ald puhdista ja hiero tuotteiden nestekidendyttod kuivalla liinalla tai kiddelld vaarallisessa ymparistossi

staattisen sahkon estamiseksi.

Suorita tuotteiden puhdistus ja huolto raitista ilmaa, jossa ei ole vaarallisia kaasuja

Testaa anturin vaste saannollisesti kaasun pitoisuudella, joka ylittaa halytyspisteen.

Testaa LED, aani ja tarina manuaalisesti.

P B B B

Anturin aiheuttamat kaasupitoisuuksien mittaukset voivat vaihdella ympariston (lampétila, paine ja kosteus)

mukaan. Siksi SGT: n kalibrointi tulisi suorittaa samassa (tai vastaavassa) ympaéristossa, jossa laitteen

todellinen kaytt6 on.

A Jos lampétila muuttuu voimakkaasti laitteen kayton aikana (esim. Sisatiloissa tai ulkona), mitatun
kaasupitoisuuden arvo voi yhtakkia muuttua. Kayta SGT: ta sen jalkeen, kun kaasun pitoisuus on vakiintunut.

A Laitteen voimakas tarina tai sokki voi aiheuttaa dkillisen lukemisen muutoksen. Kidyta SGT: ta sen jalkeen, kun
kaasupitoisuuden arvo on vakiintunut. Liiallinen isku SGT: lle voi aiheuttaa laitteen ja/ tai anturin toimintahairion.

A  Kaikki halytysarvot asetetaan kansainvilisen standardin edellyttiman halytysstandardin perusteella. Siksi
hélytysarvoja tulisi muuttaa vain sen tydmaan hallinnon vastuulla ja hyvaksynnidlld, jossa instrumenttia
kaytetaan.

A Kayta turvavyodhykkeella IR-viestintaa, jossa ei ole vaarallisia kaasuja.

A Al3 yrita vaihtaa akkua ja anturia, koska SGT on suunniteltu kertakéyttdiseksi. Pariston ja anturin vaihtaminen

voi heikentaa sisdista turvallisuutta ja yritys mitatéi takuun.

VAROITUS

Lue kayttdohje huolellisesti ennen tdman laitteen kayttda.

Tama laite ei ole mittauslaite, vaan kaasunilmaisin.

Jos kalibrointi ja itsetesti epaonnistuvat jatkuvasti, ala kayta laitetta.

tai O2-ilmaisin suorittaa kalibroinnin 30 paivan valein raittiiseen ilmaan.

Tarkista ennen kayttdonottoa aktivointipdivamaara, ja jos aktivointipaivamaara on ohi, ala kayta laitetta.

Puhdista ilmaisimet pehmealla kankaalla ja ala kayta kemiallisia aineita cleaa varten.

P B B B B B P

Jos haluat sailyttad 24 kuukauden kayttéian, valttakaa alla olevia aktiviteetteja lukuun ottamatta tapauksia, jotka liittyvat
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tapahtumien (Max / Min), kayttéidn / keskittymisen ja halytyspisteiden tarkistamiseen. Muuten painikkeen usein
kayttaminen heikentda akun kayttéikaa alle 24 kuukautta.
1. Paina painiketta usein ilman perusteltuja syita.
Usein halytystoiminta tai halytykset pysyvat pitkaan. * Normaali halytys: 1 ja 2 minuuttia paivassa
2. Yhdista SGT IR Link -liitAntaan usein paitsi koettimesta.

A  Tarkastele sarjanumeroa laitteen takapuolella olevaan tarraan. (ex 20170101).

1. Sarjanumero osoittaa alla.

ex) SG 01 01 001 2017(vuosi) 01(kuukaudet) 01(paivd) 001(Valmistusjariestys)

]
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1. Tuote-esittely

LCD-nayton symbolit

v

LCD-nayttoé

SENKO

GO © i)
@ -, S, N,
A

2l
R

'- %VOL |

= o/LEL
' PPM

Halytys LED

Summeri

Nappi

Kaasuanturi

Kaasutyyppi

ALARM

Halytys

Jaljella oleva kuukausi (kuukausi)

Alhainen halytysnaytto

Jaljella oleva paiva

Korkea halytysnayttod

Jaljella oleva aika (tunti)

Vakauttamisen onnistuminen

Maksimi huippuarvo

Vakautus epaonnistui MIN Min. Huippuarvo
% LEL

Raitisilman kalibrointi PPM Mittayksikko
%VOL

KD QP

Standardikaasukalibrointi

Elinika alle 30 paivaa
Tai alhainen akku
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2. Aktivointi

<Varoitus>

Tarkista ennen kayttéa laatikon valmistuspaivaméaira. Ala avaa, jos se on alle siilyvyysajan..

Varastointiaika
SGT-Oxygen: 3 kuukautta valmistuspaivasta

SGT-Toxic: 6 kuukautta valmistuspaivasta

Turvallisessa ymparistdssa, kun painat painiketta 3 sekunnin ajan, naytetaan kaasun tyyppi ja laiteohjelmiston versio

(esim. V2.2). 10 sekunnin ajastin, laite vakautuu. Kun vakaus on valmis, nayttdon tulee "V’ -kuvake ja laite siirtyy
mittaustilaan.

(V] NAO O >

-, -— - é -r,!)[l:]

OFF l -3 (33 | [soons

[ IR WL 2L
0 o)
- -—, - - S -
i - - A0 - -

1N CL

Jos laitteen vakauttaminen epéonnistuu, ({§néyttdon tulee nayttd ja mittaustilaa ei sydtetd. Talldin ota yhteytté

valtuutettuun jalleenmyyjaan tai SENKOn huoltokeskukseen korjaus- / palautustietoja varten osoitteessa +44 191 428
3415.

<Varoitus>
Laitteen kalibrointi on tarpeen ennen kayttoa. Varmista aina, etta laite tekee asianmukaista

ilmaisua vastaavaan kaasuun. Varmista, etteivat roskat, jotka voivat hairita kaasun
havaitsemista, eivit esta sita aluetta, jossa kaasua havaitaan..
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3. Tila

3.1 Mittaustila

Kun se on aktivoitu, ndytdssa nakyy mittaustilassa kaasun pitoisuus tai jaljelld oleva kayttoika

'| |'| |'| (lisvaruste).
2 -
L Ll-'% Happipitoisuus naytetdan tilavuusprosentteina (% Vol) ja myrkyllinen pitoisuus naytetdan

miljoonasosina. (PPM)

3.2 Nayttotila

Mittaustilassa, painamalla painiketta yhden sekunnin ajan, seuraavat ICONit nakyvat jarjestyksessa..

Min (vain hapen osalta) -> Max -> clr -> Jaljella oleva kayttdaika ( @ : 6) -> Ensimmainen halytysarvo -> 2.
halytyksen asetusarvo -> Laiteohjelmiston versio -> Kalibrointikonsentraatio

Viimeisessa vaiheessa, jos painat painiketta tai et painaa mitaan painiketta toista kertaa, laite palaa mittaustilaan.

3.3 Halytykset / akun / testin epaonnistumisen naytto

Kun kaasupitoisuus ylittada hélytyspisteet,q bnéytetéén ja laite tarisee, salama (LED) ja piippaus. Voit poistaa
halytykset siirtymalla puhtaaseen paikkaan. ja sitten kaasupitoisuus laskee ja halytys lakkaa.

Testin ja kalibroinnin ep&onnistuminen: 0 Nayta kuvake piippauksella
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Halytys Halytysstandardi LCD-naytto Halytys- ja tarindnaytto
Ensimmainen Kuvake ja [ ] [] [ ] BuzzrieD
Ylittaa 1. halytyksen q
halytys keskittyminen Vibration [ |
Ylittaa suuren b Kuvake ja [1 [1 [] [[] suwwce
Korkea halytys
halytyksen keskittyminen Vibration
Jaljella oleva
Alle 30 paivaa [uJ
- P Ikoni
elama
| -
paattyminen (Eldman loppu) E N (Korvaa uusi SGT.)
Anturitestin vika /
Testaa vika o Ikoni

kalibroinnin vika

Akun testaus Virta vahissa B Fl t o

-
Bump-Testi Bump Test -jakso b t S Paina painiketta aktivoidaksesi koetestin

Paina painiketta aktivoidaksesi

il
Kalibrointi Kalibrointijakso T L
kalibroinnin

<Varoitus>
Kaikki halytysarvot asetetaan kansainvalisten standardien edellyttaman halytysstandardin perusteella.

Siksi halytysarvoja on muutettava vain sen tyémaan hallinnon vastuulla ja hyvaksynnilld, jossa

instrumenttia kaytetaan.

Halytyspiste
LEETT] (07} (o0) H2S [ P) SO Clz NH; NO:2
1@ 19,5% 25ppm 5ppm 100ppm 2ppm 0.5ppm 25ppm 3ppm
22 23,5% 100ppm 10ppm 500ppm S5ppm 1ppm 35ppm 5ppm
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4 Tapahtumaloki

Viimeiset 30 tapahtumaa tallennetaan laitteeseen. Kun yli 30 tapahtumaa tallennetaan, lokitapahtumat poistetaan
automaattisesti jarjestyksessa, joka alkaa tapahtumasta 1. Ja tallennetut lokitapahtumatiedot voidaan siirtdd SENKO-
IR LINK: iin. Jokainen halytystapahtumarekisteri seuraa:

- Halytystyypit (1. tai 2.) / Halytyspitoisuus ppm: ssa tai% / huippupitoisuus

5 Kalibrointi

<Varoitus>

Alkuperdinen kalibrointi suoritetaan kaikissa laitteissa ennen lahettamista. Saatuaan
kalibrointi on suoritettava kuukausittain (tai neljannesvuosittain) kayttétaajuuden mukaan.

(\5’\:, ( . 7
DK ] (]
Cil.. LR I
Raitisilman kalibrointi Standardikaasukalibrointi

5.1 Raitisilman kalibrointi
Kun painat ja pidat painiketta painettuna 5 sekuntia kalibrointitilassa (. '), 5% kuvake ja CAL-merkki nékyvat LCD-
naytdssa.
Aloita kalibrointi kolmen sekunnin ajan painamalla painiketta. Kun kalibrointi alkaa, naytéssa nakyy lahtdlaskenta
(alkaen 10: sta)..

0 o " |
g L N [
Kun olet valmis, nayttdon tulee kuvake.
(\0’1
no a0
o -y VoVOL '- L'- -'%VGL
Jos kalibrointi epéonnistuu,e naytossa nakyy kuvake. Jos tama jatkuu, ota yhteyttd myyntiedustajaan tai SENKOn
huoltokeskukseen.
KX

<Varoitus>
Kalibrointi on suoritettava raitista ilmaa ymparoivassa ymparistossa, jossa ei ole muita
kaasuja (koska kalibroinnin oletetaan toteutuvan ymparistossa, jossa on 20,9% happea).

On myo0s suositeltavaa, etta kalibrointi suoritetaan tilassa, joka ei ole rajattu.
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5.2 Standardikaasukalibrointi

Kun painat ja pidat painiketta painettuna 5 sekuntia kalibrointitilassa, I nakyviin tulee kuvake ja CAL-merkki, ja

kun painat painiketta uudelleen, i kuvake tulee nakyviin. Kaynnista kalibrointi painamalla -painiketta kolmen
sekunnin ajan. Kun kalibrointi alkaa, ndytdssa nakyy laskenta (60 sekuntia tai enemman riippuen anturityypeista).

i 0
-, . .- Nl e’ L N
A0 (] ] i
D B N [ AR IRIX
- 1 ] °_
i [ L
A0 [ ..
Kun kuvake on valmis, 0 nayttéon ilmestyy useita sekunteja. Sitten laite palaa mittaustilaan..
)
iy A
l- '-'. -I°NVDL '- '-'. -'“fc\[DL

Kun kalibrointi epéonnistuu,e nayttdéon tulee kuvake. Jos tdma jatkuu, ota yhteyttd myyntiedustajiin tai SENKON

palvelukeskukseen..

(@, (@),

0.0%Vol
Konsentraatio 100ppm | 50ppm 500ppm 10ppm 10ppm 50ppm 10ppm
(N2:99.9%Vol)

Los usuarios pueden modificar los valores de ajuste a través del SENKO-IR LINK.

5.3 Palaa mittaustilaan.

Normaalissa kalibrointitilassa, . painamalla painiketta sekunnin ajan, tuoreilman kalibrointi, vakiokalibrointi ja

ESC nakyvat naytossa perakkain. Paina ESC-tilassa painiketta 3 sekunnin ajan, laite poistuu kalibrointitilasta. Ja
paina painiketta kerran, se palaa mittaustilaan.

\
% \
(\L, (i/
(] o CCr
—— — — —
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6 Itsetestaus ya Bump-testi

6.1 Itsetestaus

4 4 - J— J— S
LI il (I _n o
AL D LLL LD LLL

mEmeew) [ Iy e

S g Tyly Ty C_

SN0 D L LIl

Itsetestauksen oletusarvo on N / A, ja aikavalion 8 h ~ 20 h tai N / A. Itsetestauksen aloittamiseksi aseta
itsetestausjakso infrapunayhteyden kautta. Kun asetusvali on aktivoitu, STS-viesti vilkkuu. (Viesti vilkkuu, kunnes
kayttajat suorittavat itsetestin.) Kun painat painiketta, se testaa summeria, LEDia, tarinaa, LCD-nayttéa, 1ST-
halytysta ja 2ND-halytysta. Kun testi on suoritettu, On'ayt('jlle ilmestyy END-viesti ja kuvake. (Kayttajien on
tarkistettava testimenettelyt manuaalisesti.).

6.2 Bump-testi

LLC LCL o CHr )
oC 2 CaC LD N AR I

Bump-testin vali on 1 ~ 365 paivéaa, ja oletusarvo on N / A. Jos haluat kaynnistaa koetestin, aseta koeputkeaika. Kun
bump test-aika saavuttaa, bts-viesti vilkkuu. Kun painat -painiketta 3 sekunnin ajan, tst-viesti nakyy 45 sekunnin ajan
(Peruuta painamalla -painiketta yhden sekunnin ajan). Ota 45 sekunnin kuluessa testikaasu (jos kaasuja ei kayteta,
bts-viesti vilkkuu uudelleen). Kun valittu kaasu on otettu kayttéon, jos testi on onnistunut,o SUC-sanoma naytetaan
30 sekunnin kuluttua. Poista sitten kalibrointikorkki ja kaasuputki. Jos testi epaonnistuu, €9naytossa nakyy FA-viesti

ja bts-viesti vilkkuu, kunnes testi on onnistunut.
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7 Maarittely

SENO

Modelo SGT
Kaasu 02 co HzS Hz SOz C|z NH3 N02
Alue 0~30%Vol 0~500ppm 0~100ppm 0~1000ppm 0~20ppm 0~20ppm

0~100ppm 0~20ppm

Anturin tyyppi

Sahkokemialliset

Mittaus Diffuusion tyyppi
Naytto Taustavalaistu LCD-nayttd
Kuuluva 90dB at 10cm

Varoitusvalo

Punainen vilkkuva LED (valoa lahettava diodi)

Varahtely Tarinahalytys
Valmistus: Vitzrocell / P / N: SB-AA02 (P) / Jarjestelma: Litium Primary Battery
Akku
Nimellisjannite: 3.6V / Nimelliskapasiteetti: 1.2Ah
Lampdtila -40°C ~ +50°C(Myrkyllinen) / -35°C ~ +50°C(O3)
& Kosteus 5% ~ 95% HR (Ei tiivistymista)
Tapaus Kumikotelo / IP-67

Lisatarvikkeet

Kalibrointikorkki, manuaalinen, testiraportti

Vaihtoehto

SENKO-IR Link, Docking Station

Koko ja paino

Koko: 54mm(K) x 91mm(L) x 32mm(S)/
Paino: 93g(Myrkyllinen), 104g(O,)

Kayttoika

24 kuukautta, perustuen 2 minuutin halytykseen paivassa

Tapahtumaloki

Viimeaikaiset 30 halytysta

Hyvaksyminen

ATEX 1 1G Exia IIC T4 Ga/ CSA/KCS / INMETRO

12 /14




SENO

Kéyttbopas SGT

8 Hyvaksyminen

Sisainen turvallisuus:
IImaisin on seuraavien standardien mukainen

ATEX: ce 2198 el 1 G Ex ia lIC T4 Ga IP67
KRH16ATEX1048
Directive 2014/34/EU

IECEX: ExiallC T4 Ga
D@ ® ®

IECEx KTL 15.0018

@V ExiallC T4 Ga
e Class |, Zone 0, AEx ia IIC T4 Ga
Class I, Division 1, Groups A, B, C, D, T4
C22.2 No. 60079-0:2015; C22.2 No. 60079-11:2014;
C22.2 No. 61010-1-12:2010; UL 61010-1,
Ed. 3; UL 913, Ed. 8; UL 60079-0, Ed. 6; UL 60079-11, Ed. 6

KCS: ExiallC T4

[Cs

KTL 16-KA2BO-0457

INMETRO ExiallC T4 Ga
BVC16.5919

Seguranca

~ O

INMETRO oce o018

Vaatimustenmukaisuus: Sahkomagneettisen yhteensopivuuden direktiivi 2014/30 / EU

Standardit:

Sahkolaitteet ja mahdolliset hyvaksyttavat muunnelmat, jotka on maaritelty taman aikataulussa
todistusten ja tunnistettujen asiakirjojen on todettu noudattavan seuraavia standardeja:
IEC 60079-0: 2011 Ed. 6

IEC 60079-11: 2011 Ed 6

UL 61010-1, Ed. 3

UL 913, Ed. 8

UL 60079-0, Ed. 6

UL 60079-11, Ed. 6

C22.2 No. 60079-0:2015

C22.2 No. 60079-11:2014

C22.2 No. 61010-1-12:2012

EN 60079-0: 2012+A11:2013

EN 60079-11: 2012

Valmistuksen hyvaksynta:

Detektorin valmistaja on ISO 9001: 2000 -standardin mukainen

Rajoitettu Takuu

VVVVYVVYVVVYYY
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SENKO takaa, etta tuotteessa ei ole vikoja valmistuksessa ja materiaaleissa - normaalissa kaytossa
ja huollossa kaksi vuotta ostopaivasta valmistajalta tai tuotteen valtuutetulta jalleenmyyjalta.

Valmistaja ei ole vastuussa (tdman takuun nojalla), jos sen testaus ja tutkimus paljastavat, etta
tuotteen vaitetty vika ei ole olemassa tai se johtui ostajan (tai kolmannen osapuolen) vaarinkaytosta,
laiminlyonnista tai virheellisesta asennuksesta, testauksesta tai kalibroinnista . Luvaton yritys korjata
tai muokata tuotetta tai muuta vahinkoa, joka on suurempi kuin kayttotarkoitus, mukaan lukien
tulipalo, vaalennus, vesivahinko tai muu vaara, mitatoi valmistajan vastuun.

Jos tuote ei tayta valmistajan teknisia tietoja sovellettavan takuuaikana, ota yhteytta tuotteen
valtuutettuun jalleenmyyjaan tai SENKOnN huoltokeskukseen korjaus- / palautustietoihin osoitteessa
+44 191 428 3415.

SENO

Senko Europe, Jarrow Business Centre, Viking Industrial Park, Jarrow, NE32 3DT, UK
Tel : +44 191 428 3415

Email :senko@senko.co.kr Web : www.senko.co.kr
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